MZD.2700
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To be installed by trained personnel.
A installer par un personnel qualifié.
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m If the equipment is used in a way other than specified
by the manufacturer, the protection provided by the
equipment may be impaired.

Easystick (MZD.2000 and its Variant MZD.2700) with

Extension Set MZD.2V00. The Extension Set consists of

MZD.2V02 (Ruler R) and MZD.2V03 (Ruler L).

Input (supplied via a powered bus):

+ 24 VDC (Limited Energy/Class 2)

* max. 1.6 A, limited via the upstream HMI

* CAN (together with 24 VDC at the 4-pin input)

Distribution at/in SmartMotor

+ 24 VDC

* max. 1.1 A (PTC) for the driver stage of the stepper motor

» max. 0.35 A (PTC) at the outputs at which the LED strips
(L/R) are connected

Output:

MZD.2000 with Extension MZD.2V02:

+24VDC/08A+0.12A

MZD.2000 with Extension MZD.2V03:

+24VDC/08A+0.12A

MZD.2000 + MZD.2V02 + MZD.2V03:

+24VDC/08A+0.12A+0.12A

i NOTE

B The device complies with Pollution Degree 2 and is
suitable for operation up to an altitude of 2000 meters.

AVERTISSEMENT

m Sil'équipement est utilisé d'une maniere autre que
celle spécifiée par le fabricant, la protection fournie par
I'équipement peut étre compromise.

Easystick (MZD.2000 et sa variante MZD.2700) avec Kit
d'extension MZD.2V00. Le Kit d'extension se compose
de MZD.2V02 (Régle R) et MZD.2V03 (Régle L).

Entrée (fournie via un bus alimenté)

+ 24 VDC (Energie limitée/Classe 2)

*»max. 1.6 A, limitée via le HMI amont

* CAN (avec 24 VDC a I'entrée 4 broches)

Distribution au/dans le SmartMotor

+24 VDC

*max. 1.1 A (PTC) pour I'étage pilote du moteur pas a pas *
max. 0.35 A (PTC) aux sorties auxquelles les bandes LED
(G/D) sont connectées

Sortie:

MZD.2000 avec extension MZD.2V02 :
+24VDC/08A+0.12A

MZD.2000 avec extension MZD.2V03 :
+24VDC/08A+0.12A

MZD.2000 + MZD.2V02 + MZD.2V03 :
«24VDC/08A+0.12A+0.12A

i  REMARQUE

B L'appareil est conforme au degré de pollution 2 et est
adapté a une utilisation jusqu'a une altitude de 2000
meétres.
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Blum partners worldwide can be found at:
www.blum.com/addresses

Julius Blum GmbH
6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-mail: info@blum.com
www.blum.com

Our sites in Austria, Poland and China are certified to the international standards mentioned below.

Our site in the USA is certified to 1ISO 9001.
Our site in Brazil is certified to ISO 9001, ISO 14001 and ISO 45001.

ISO 9001 ISO 14001 |\ | ISO 50001
\ g;;::i;d Quality / (S)ye;gi:]d Environmental (S);Ieg!irid Energy

FSC™-certified

Look for our
products
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